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ALARM+WARNING
120dba

Peut être utilisé avec ou sans alarme.

Le chip intelligent double fonction fait la 

differénce entre une tentative de vol et un 

oubli. Rallongeant la durée de vie des piles et 

évitant les accidents.

Serrure SEK DISCTECH avec la plus haute 

protection anti-crochetage, spray réfrigérant 

et disque anti-perçage de 2,5mm.

Module alarme enregistré, remplaçable et 

avec fonction  “warning” contre l'oubli se 

différenciant de la fonction alarme antivol.

Puissant signal lumineux et sonore de 120db.

Double traitement anti-corosion.

Can be used with or without alarm.

The intelligent double function chip makes 

the difference between a theft attack and 

forgetting the lock on. Increasing the 

batteries life and avoiding accidents. 

Lock SEK DISCTECHwith the highest 

anti-picking protection, freezing spray and 

2,5 mm. anti-drilling disk. 

Alarm module patented, replaceable and 

function "warning" differentiated burglar 

alarm function.

Powerful light and audible signal 120 db.

Can be used with or without alarm.

Lo puedes usar con o sin alarma.

El chip inteligente de doble función diferencia 

entre un intento de robo y un olvido. 

Alargando así la vida de las baterías y evitando 

accidentes. 

Cerradura SEK DISCTECH con la más alta 

protección contra ataques con ganzúa, spray 

congelante y con disco anti-taladro de 2,5mm.

Módulo de alarma patentado, reemplazable y 

con función “warning” antiolvido diferenciada 

de la función alarma antirrobo.

Potente señal luminosa y sonora de 120db.

Doble tratamiento anti-corrosión.

ref. RK14S + RK402

REPLACEABLE
Alarm module
RK24MA

Ø14

RK14S

INOXSSSSSTTTTTEEEEEEEEELLLLL



FR EN ES

7
65

111

62

ALARM+WARNING
120dba

Peut être utilisé avec ou sans alarme.

Le chip intelligent double fonction fait la 

differénce entre une tentative de vol et un 

oubli. Rallongeant la durée de vie des piles et 

évitant les accidents.

Serrure SEK DISCTECH avec la plus haute 

protection anti-crochetage, spray réfrigérant 

et disque anti-perçage de 2,5mm.

Module alarme enregistré, remplaçable et 

avec fonction  “warning” contre l'oubli se 

différenciant de la fonction alarme antivol.

Puissant signal lumineux et sonore de 120db.

Double traitement anti-corosion.

Can be used with or without alarm.

The intelligent double function chip makes 

the difference between a theft attack and 

forgetting the lock on. Increasing the 

batteries life and avoiding accidents. 

Lock SEK DISCTECHwith the highest 

anti-picking protection, freezing spray and 

2,5 mm. anti-drilling disk. 

Alarm module patented, replaceable and 

function "warning" differentiated burglar 

alarm function.

Powerful light and audible signal 120 db.

Double anti-corrosion treatment.

Lo puedes usar con o sin alarma.

El chip inteligente de doble función diferencia 

entre un intento de robo y un olvido. 

Alargando así la vida de las baterías y evitando 

accidentes. 

Cerradura SEK DISCTECH con la más alta 

protección contra ataques con ganzúa, spray 

congelante y con disco anti-taladro de 2,5mm.

Módulo de alarma patentado, reemplazable y 

con función “warning” antiolvido diferenciada 

de la función alarma antirrobo.

Potente señal luminosa y sonora de 120db.

Doble tratamiento anti-corrosión.

ref. RK15 + RKA1

REPLACEABLE
Alarm module
RK922MA

Ø14

RK15

HI-TECHSTEEL

*NOT Included



Peut être utilisé avec ou sans alarme.

Le chip intelligent double fonction fait la 

differénce entre une tentative de vol et un 

oubli. Rallongeant la durée de vie des piles et 

évitant les accidents.

Serrure SEK DISCTECH avec la plus haute 

protection anti-crochetage, spray réfrigérant 

et disque anti-perçage de 2,5mm.

Module alarme enregistré, remplaçable et 

avec fonction  “warning” contre l'oubli se 

différenciant de la fonction alarme antivol.

Puissant signal lumineux et sonore de 120db.

Double traitement anti-corosion.

Can be used with or without alarm.

The intelligent double function chip makes 

the difference between a theft attack and 

forgetting the lock on. Increasing the 

batteries life and avoiding accidents. 

Lock SEK DISCTECHwith the highest 

anti-picking protection, freezing spray and 

2,5 mm. anti-drilling disk. 

Alarm module patented, replaceable and 

function "warning" differentiated burglar 

alarm function.

Powerful light and audible signal 120 db.

Can be used with or without alarm.

Lo puedes usar con o sin alarma.

El chip inteligente de doble función diferencia 

entre un intento de robo y un olvido. 

Alargando así la vida de las baterías y evitando 

accidentes. 

Cerradura SEK DISCTECH con la más alta 

protección contra ataques con ganzúa, spray 

congelante y con disco anti-taladro de 2,5mm.

Módulo de alarma patentado, reemplazable y 

con función “warning” antiolvido diferenciada 

de la función alarma antirrobo.

Potente señal luminosa y sonora de 120db.

Doble tratamiento anti-corrosión.
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Haute sécurité testée anti crochetage, 

perçage, sciage, levier... sous l’ homologation 

SRA.

ON/OFF, peut être utilisé avec ou sans alarme.

Serrure de disques: anticrochetage et 

anti-perçage.

Double verrouillage ø10 en acier de haute 

résistance.

Module d’alarme REMPLAÇABLE.

High security tested against saw, drilling,

picking...by the SRA homologation.

ON/OFF , can be used with or without 

alarm.

Cylinder, anti-drilling, anti-picking...

ø10 double locking system highly 

resistant.

REPLACEABLE alarm module.

Alta seguridad testada contra sierra, 

taladro, ganzúa, palanca... en la homologa-

ción SRA. 

ON/OFF , lo puedes usar con o sin alarma.

Cerradura de discos anti-taladro y 

anti-ganzúa.

Doble cierre ø10 en acero de alta 

resistencia.

Módulo de alarma REEMPLAZABLE.

ref. RK9

Ø06

Ø10

ref. RK9Z

Ø06

Corp et couvercle en métal.
Serrure SEK “click” avec axe de 
fermeture en acier trempé ø6. 
Module alarme enregistré, 
remplaçable et avec fonction  
“warning” contre l'oubli.
Puissant signal lumineux.

Metallic body and cover.
“Click” SEK locking with ø6 mm 
hardened steel locking pin.
Patented alarm module, replacea-
ble and "warning" function.
Powerful light signal.

Cuerpo y tapa metálica.
Cerradura SEK “click” con eje de 
cierre de acero endurecido ø6.
Módulo de alarma patentado, 
reemplazable y con función 
antiolvido.
Potente señal luminosa.
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ALARM+WARNING 120dba

RK9RK9Z

MADE IN
EUROPE

WATER RESIST

WITH or WITHOUT
AVEC ou SANS   

 CON o SIN      

ALARM

ON/OFF

CR2 BATTERY

REPLACEABLE
Alarm module
RK24MA

REPLACEABLE
Alarm module
RK91MA

RK352RK351

SECURITY

www.radikal-equipmotor.com
updated information

INOXSSSSSTTTTTEEEEEEEEEEELLLLL

RK910S

CLASSE S.R.A.

WATER RESIST

WITH or WITHOUT
AVEC ou SANS   

 CON o SIN      

ALARM

ON/OFF

HOMOLOGATED

DOUBLE
LOCKING

CR2 BATTERY
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ALARM
110dba

Système SEK CLICK qui vous permet de le 

fermer facilement d'une seule main.

Corps 100% métallique.

Bouchon anti-poussière et anti-humidité.

Arbre de verrouillage en acier ø6, moto et 

scooter universels.

Alarme 110dba.

Comprend trois clés.

Câble RAPPEL en cadeau.

Jeu supplémentaire de piles de remplacement.

SEK CLICK system that allows you to close it 

easily with one hand.

100% metallic body.

Anti-dust and anti-humidity cap.

Steel locking shaft ø6, universal motorcycle 

and scooter.

110dba alarm.

Includes three keys.

REMINDER cable as a gift.

Extra set of replacement batteries.

Sistema SEK CLICK que te permite cerrarlo de 

forma sencilla con una sola mano.

Cuerpo 100% metálico.

Tapa anti-polvo y anti-humedad.

Eje de cierre de acero ø6, universal moto y 

scooter.

Alarma de 110dba.

Incluye tres llaves.

Cable REMINDER de regalo.

Juego extra de baterías de recambio.

Ø6

RK66R
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Double fonction: bloque disque solide á 
combiner aussi avec une chaîne.
Anse fabriquée en acier spécial, testée 
anti-sciage, coupe-boulon, masse, levier... 
Protection anti-crochetage avec le disque 
anti-perçage de 2,5 mm.
Corps blindé, spécialement endurci, avec 
double traitement anti-corosion.
Design exclusif. Nouveau concept d´antivol U. 
Protecteurs latéraux du corps de fermeture.

Dual function: resistant disc lock to 
combine with a chain.
Handle produced in special steel tested 
against saw, shears, mace, lever. 
Protection agains against pick attacks 
with 2.5mm anti-drilling disk.
Body armor, especially hardened with 
double anti-corrosion treatment.
Exclusive design. New concept lock U. 
Side shields of closing body.

Doble función, además de ser un sólido antirrobo 
de disco también se puede combinar con cadena.
Arco fabricado en acero especial. Testado contra 
sierra, cizalla, maza, palanca... 
Protección contra ataques con ganzúa. 
Disco anti-taladro de 2,5mm.
Cuerpo blindado, especialmente endurecido, con 
doble tratamiento anti-corrosión.
Diseño exclusivo. Nuevo concepto de antirrobo U. 
Protectores laterales del cuerpo de cierre.

ref. RK75120 + RK55ref. RK75 + RK405 Easy transport
Special: Tube/Tubes/Tubos

   DOUBLE
  LOCKING

113

13075 48

Ø18

RK75

*NOT Included *NOT Included
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LIGHT DESIGN

FR EN ES
Haute sécurité testée anti crochetage, 

perçage, sciage, levier... sous 

l’homologation SRA.

Serrure de disques: anticrochetage et

anti-perçage.

Double verrouillage ø10 en acier de 

haute résistance.

Corps en acier inoxydable.

High security tested against saw, drilling,

picking...by the SRA homologation.

Anti-drilling, anti-picking disk cylinder.

ø10 double locking system highly 

resistant.

Stainless steel body.

Alta seguridad testada contra sierra, taladro, 

ganzúa, palanca... en la homologación SRA. 

Cerradura de discos anti-taladro y

anti-ganzúa.

Doble cierre ø10 en acero de alta resistencia.

Cuerpo de acero inoxidable.

Ø10

RK310S Ø10



Bloque-disque universel pour moto et 

scooter.

Design léger avec 2 points de résistance.

Serrure SEK CLICK, permettant la 

fermeture avec une seule main.

Universal disclock for moto and scooter.

Light design and x2 resistance points.

SEK CLICK locking, easy to lock with one 

hand.

Antirrobo de disco universal para moto y scooter.

Arquitectura ligera con dos puntos de resistencia.

Cerradura SEK “click”, facil de cerrar con una 

mano.



+
UNIVERSAL

FR EN ES
Mini U ø14 en acier endurci. 

Double fermeture.

Serrure à disques anti-crochetage.

Mini U ø14 hardened steel.  

Double locking.

Discs-tech cyclinder with anti-picking system.

Mini U ø14 en acero cementado. 

Doble cierre.

Cerradura de discos anti-ganzua.

56

100

109

40

RK510R

RK505R

Ø10

Ø5,5

   DOUBLE
  LOCKING

RK72
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Bloque-disque universel pour moto et scooter.

Protection basique contre le vol.

Universal disclock for moto and scooter.

Basic protection at low theft risk.

Antirrobo de disco universal para moto y scooter.

Protección básica para un nivel bajo de riesgo de robo.

RK534R

Ø10

Ø14

Ø6

ref. RK505R

ref. RK510R

REMINDER
REGALO/CADEAU/GIFT

REMINDER
REGALO/CADEAU/GIFT



Design exclusif. Nouveau concept d'antivol U. 
La taille la plus universelle. 120mm de large.
Protecteurs latéraux du corps de fermeture.
Homologué et testé anti-sciage, coupe-boulon, 
masse....
Protection anti-crochetage.
Disque anti-perçage de 2,5 mm.
Corps blindé, spécialement endurci.
Double traitement anti-corrosion.

Exclusive design. New U-lock concept. 
The most universal size. 120mm wide.
Lock body side protections.
Homologated and tested against saw, 
shears, hammer, lever ... 
Protection agains against pick attacks. 
2.5mm anti-drilling disc.
Body armor, especially hardened.
Double anti-corrosion treatment.

Diseño exclusivo. Nuevo concepto de antirrobo U. 
El tamaño mas universal. 120mm de ancho.
Protectores laterales del cuerpo de cierre.
Homologado y testado contra sierra, cizalla, maza, 
palanca... 
Protección contra ataques con ganzúa. 
Disco anti-taladro de 2,5mm.
Cuerpo blindado, especialmente endurecido. 
Doble tratamiento anti-corrosión.



Max. Ø18Max. Ø18Max. Ø18

Tube clamp 
from Ø18 to Ø25

M Ø18

RKU1 - Only for RK120R / RK120125

Pour visses et tubes.
For screws and tubes.
Para tornillos y tubos.

RKU2
Pour repose-pieds.
To footrest.
Para reposapies.

RKU4
Pour visses.
For screws.
Para tornillos.

   DOUBLE
  LOCKING

Ø18

85mm 85mm 85mm

ref. RK120R ref. RK250R ref. RK300R 

ref. RK300R

ref. RK250R

ref. RK120R

U access

Easy transport

RK300R

RK250R

RK120R
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FR EN ES
Design exclusif. Nouveau concept d'antivol U. 
La taille la plus universelle. 120mm de large.
Protecteurs latéraux du corps de fermeture.
Homologué et testé anti-sciage, coupe-boulon, 
masse....
Protection anti-crochetage.
Disque anti-perçage de 2,5 mm.
Corps blindé, spécialement endurci.
Double traitement anti-corrosion.

Exclusive design. New U-lock concept. 
The most universal size. 120mm wide.
Lock body side protections.
Homologated and tested against saw, 
shears, hammer, lever ... 
Protection agains against pick attacks. 
2.5mm anti-drilling disc.
Body armor, especially hardened.
Double anti-corrosion treatment.

Diseño exclusivo. Nuevo concepto de antirrobo U. 
El tamaño mas universal. 120mm de ancho.
Protectores laterales del cuerpo de cierre.
Homologado y testado contra sierra, cizalla, maza, 
palanca... 
Protección contra ataques con ganzúa. 
Disco anti-taladro de 2,5mm.
Cuerpo blindado, especialmente endurecido. 
Doble tratamiento anti-corrosión.



Ø12

Ø6

RK466

 
360º
TURNS

120cm

  100cm

 DUST
COVER

 DUST
COVER

 HIGH
VISIBILITY

EASY
TRANSPORT

LIGHT
AND
HANDY
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Chaîne lasso ø10 spéciale.

Special lasso chain ø10.

Cadena lazo ø10 especial.

Ø10

Ø18

LASSO

  120cm
RK10120L+RK120R
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RK75100

  100cm

  120cm

  150cm

RK75120

RK75150

FR EN ES
Système DUO : chaîne  ø15 + bloque disque 

RK75 

Chaîne  ø15 spéciale, homologuée et testée 

anti-sciage,coupe-boulon,masse, levier...
Protection anti-crochetage avec le disque 
anti-perçage de 2,5 mm.
Corps blindé, spécialement endurci, avec 
double traitement anti-corosion.

DUO system: chain ø15 + RK75 disc lock.

Special ø15 chain, certified and tested 

against saw, shears, hammer, lever ... 
Protection agains against pick attacks with 
2.5mm anti-drilling disc.
Body armor, especially hardened with double 
anti-corrosion treatment.

Sistema DUO: cadena ø15 + antirrobo de 

disco RK75.

Cadena ø15 especial, homologada y testada 

contra sierra, cizalla, maza, palanca... 
Protección contra ataques con ganzúa. 
Disco anti-taladro de 2,5mm.
Cuerpo blindado, especialmente endurecido, 
con doble tratamiento anti-corrosión.

RK75100

RK75120

RK75150

   DOUBLE
  LOCKING

113

13075 48

Ø18

Ø15

RK10120L+
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Chaîne lasso ø10 spéciale.

Special lasso chain ø10.

Cadena lazo ø10 especial.

Ø10

Ø18

LASSO

  120cm
RK75

113

1
3
0

7
5 48



Système DUO : chaîne  ø13,5 + bloque 

disque RK75.

Chaîne  ø13,5 spéciale, homologuée et testée 

anti-sciage,coupe-boulon,masse, levier...
Protection anti-crochetage. 
Disque anti-perçage de 2,5 mm.
Corps blindé, spécialement endurci, avec 
double traitement anti-corosion.

DUO system: chain ø13,5 + RK75 disc lock.

Special ø13,5 chain, certified and tested 

against saw, shears, hammer, lever ... 
Protection agains against pick attacks.
2.5mm anti-drilling disc.
Body armor, especially hardened with double 
anti-corrosion treatment.

Sistema DUO: cadena ø13,5 + antirrobo de 

disco RK75.

Cadena ø13,5 especial, homologada y testada 

contra sierra, cizalla, maza, palanca... 
Protección contra ataques con ganzúa. 
Disco anti-taladro de 2,5mm.
Cuerpo blindado, especialmente endurecido, 
con doble tratamiento anti-corrosión.



+ U & mini U

Chaîne lasso ø14 spéciale, 
testée anti-sciage,coupe-
boulon,masse, levier...

Special lasso chain ø14, 
tested against saw, shears, 
mace,lever...

Cadena lazo ø14 especial, 
testada contra sierra, 
cizalla, maza, palanca... 
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+ U & mini U

RK72120L

RK10120L

RK14120L

LASSO

  120cm

LASSO
  120cm

LASSO

  120cm

Ø10

Ø10

Ø14

Ø14

RK4120

RK4170

  120cm
RK4120

  170cm
RK4170

RKX120

RKX170

  170cm

  120cm
RKX120

RKX170

Ø8

RK11100L

LASSO
  170cm

RK11170L

Ø11 Ø10
RK11170L

LASSO
  100cm

RK11100L



5mm
4mm

ø16

x4

ø16

x4

ø16

x2

ø16

x2

RK60

RK545R RK544R

RK54

Ø20

Ø14



8,5cm
3,3”

3,5cm
1,3”

RK540R

RK538R

138mm / 5,43”

38mm

1,5”

5
8

m
m

 /
 2

,2
8

”

22mm
0,86”

 CLICK
CYLINDER 

         

PROTECTION 
ADAPTERS

Ø 9,8mm
3,8”

ALUMINUM

Ø 0,38cm / 1,15”
EXTENDED CABLE
90cm / 35,43”

+FUNCTIONAL



Corps de fermeture giratoire, avec clef réversible.
Serrure de sécurité avec clé plate à points reversible.
Cache de protection contre la poussière et l’humidité.
D´usage rapide. Pas besoin de s´acroupir pour le fermer.
Vous ne vous salirez pas les mains puisqu´il n´est pas en contact avec le sol ni avec le disque.
Gain d´espace dans le coffre: avec RADIKAL SCOOT, vous pourrez laisser le casque fermé et loin de la 
portée des chiens.
Chaque RADIKAL SCOOT est spécifiquement crée pour chaque moto ayant ainsi un maximum d´intégration. 

Revolving body-lock, more practical.
Anti-dust and anti-humidity cover.
Security lock with reversible flat key.
Quick to use. No need to stoop to lock.
Do not dirty your hands, as it is not in contact with ground, or the disc.
Earn space in the trunk, with the RADIKAL SCOOT you can lock the helmet too and out of reach of dogs.
Each RADIKAL SCOOT is designed specifically for each scooter, thus obtaining the maximum integration.

Cuerpo de cierre giratorio, más práctico.
Apertura lateral con tapa anti-polvo y anti-humedad.
Cerradura de seguridad con llave de puntos reversible. 
Rápido de usar. No necesitas agacharte para cerrarlo.
No te ensuciarás las manos, ya que no está en contacto con el suelo, ni con el disco.
Ganarás espacio en el baúl, ya que con RADIKAL SCOOT podrás dejar el casco cerrado y fuera del alcance 
de los perros.
Cada RADIKAL SCOOT esta diseñado específicamente para cada moto, consiguiendo así la máxima 
integración. 



Serrure standard "Click System".
D´usage rapide. Pas besoin de s´acroupir pour le fermer.
Vous ne vous salirez pas les mains puisqu´il n´est pas en contact avec 
le sol ni avec le disque.
Gain d´espace dans le coffre: avec RADIKAL SCOOT vous pourrez 
laisser le casque fermé et loin de la portée des chiens.
Chaque RADIKAL SCOOT est spécifiquement crée pour chaque moto 
ayant ainsi un maximum d´intégration. 

Click system standard locking.
Quick to use. No need to stoop to lock.
Do not dirty your hands, as it is not in contact with ground, or the disc.
Earn space in the trunk, with the RADIKAL SCOOT you can lock the 
helmet too and out of reach of dogs.
Each RADIKAL SCOOT is designed specifically for each scooter, thus 
obtaining the maximum integration.

Cerradura standard "Click System".
Rápido de usar. No necesitas agacharte para cerrarlo.
No te ensuciarás las manos, ya que no está en contacto con el suelo, 
ni con el disco.
Ganarás espacio en el baúl, ya que con RADIKAL SCOOT podras dejar 
el casco cerrado y fuera del alcance de los perros.
Cada RADIKAL SCOOT esta diseñado específicamente para cada moto, 
consiguiendo así la máxima integración. 



360º

RK5120

RK5150

RK514

RK520

RK515

REVERSIBLE
FLAT KEY

360º360º
 ROTATING
HEAD 

DUDUDUDUDUDUDUDUDUDUDUDUDUDDUDUUUSTSTSTSTSTSTSSTSSTSTSTSTSTSTST
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360º360º
 ROTATING
HEAD 
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  120cm

  150cm

RK5120

RK5150

  100cm
RK514

  120cm
RK515

click system

  120cm

 CLICK
  LOCKING 

         



RK435RK435RK435RK435RK435
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Présentoir mural.
Nombreuses possibilités de montage 
grâce à ses crochets interchangeables.

Special to place next to walls.
Multiple compositions thanks to the 
exchangeable hooks.

Especial para colocar junto a paredes.
Múltiples composiciones gracias a sus 
ganchos intercambiables.
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Spécial comptoir.

Special for the counter

Especial mostrador.

FR

EN

ES

Ø9 - 60cm Ø4 - 130cmØ8 - 150cm

CABLE REMINDER
UNIVERSAL

RK435RK435

+UNIVERSALBRACKETFREE
RK435RK435RK435RK435RK435RK435RK435 RK450 RKREM

Ø9 Ø8 Ø4

RK435

Présentoir/ Display/ Expositor

RKPRES RK5EM



RK1001

RK1002

UNIVERSAL

7cm

2.75”

19.5cm

7.67”
27cm 

10.63”

MIN.

30cm

11.81”

16.5cm
6.50”

16.5cm
6.50”

MAX.

 SEK CLICK
  CYLINDER         

  DUST
COVER

 CURVED
KEY 

 RESISTANT
PAINT 

HIGH VISIBILITY 

EMERGENCY HAMMER

OPTIONAL PADS INCLUDED
















